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II— SERVIUS ON THE TROPES AND FIGURES 
OF VERGIL. 

First Paper. 

It is now a matter of general acceptance among scholars that the 
commentary on the poems of Vergil usually attributed to Servius 
is two-fold in character, and contains a shorter version, based on 
a large number of MSS, in which Servius is expressly named 
as the author, and also a more diffuse commentary, based on few 
MSS, with no indication of authorship. The former is generally 
known as the "Vulgate" or common text of Servius, the latter as 
the Servius or Scholia of Daniel, 1 since they were first published 
by Petrus Daniel, Paris, 1600. Which is the original work of 
Servius still remains an unsettled question, and both the shorter 
and the longer versions find advocates to push their claim to 
authenticity. Among modern scholars Ribbeck holds to the 
genuineness of the longer, Thilo to that of the shorter commentary ; s 
relying on the authority of Teuffel," I have accepted Thilo's opin- 
ion and refer to the shorter version as "Servius," to the longer 
as "the Scholia of Daniel." 4 In order to distinguish the one from 
the other I have followed Thilo (praef. iii) in using Roman 
characters for the former and italics for the latter. 

M. Thomas (1.1. p. 235) remarks: "La mani&re dont quelques- 
unes (de ces figures) sont d£sign£es (En. II 321 septima syllepsis, 
IX 452 decima antapodosis) * suppose un classement que don- 
naient sans doute les trait£s sp€ciaux auquel renvoyait le Com- 
mentaire." Preceding this statement is a brief summary of the 
figures noted by Servius in Book I of the Aeneid, and though 

1 Quite distinct from Schol. Dan. are the worthless additions to the Vulgate 
of the late Italian MSS (Thilo, Servius, Vol. I, praef. xci). 

2 For a review of the discussion see Thomas, Essai sur Servius, etc., Paris, 
1880, p. 156 ff.; Nettleship, Jour. Phil. X, p. 153 ff.; Lectures and Essays, 

322 ff. 

3 Gesch. der Rem. Lit., 4te Aufl., ^431, 2. 

4 For differences between Servius and Schol. Dan. see Second Paper. 
6 Cf. G I 514 tertia antithesis. 
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nothing like detailed treatment is attempted, enough is presented 
to show how wide a range of trope and figure Servius recognizes 
in the beginning of his Commentary. It was suggested to me 
that an examination of the whole work might yield results, if not 
of immediate interest for the Commentary itself, then at least as 
showing upon what authorities Servius chiefly depended, and 
tracing the treatment of tropes and figures among the Latin 
authorities. Evidences of a classification might lie concealed 
under the broad surface of Servius' numerous definitions and 
explanations, and even should investigation fail to discover any 
definite and formal arrangement, the search would at least reveal 
from one point of view Servius' attitude towards his predecessors 
— how far he depended on them, how far his Commentary was an 
original, independent work. 

Accordingly I have made a careful collection of the tropes and 
figures mentioned in the Commentary on the Aeneid, Bucolics and 
Georgics, both for Servius and the Scholia of Daniel. I have 
used as the basis of my work the edition of Thilo, 1 with frequent 
reference, however, to the earlier text of Lion." The sum of the 
collections has been large, and the results may fairly claim to be 
exhaustive, even though exact figures have not been given in all 
cases. 

The object of my investigation has been to discover : 

I. Did Servius proceed upon any system of classification pre- 
viously determined by which tropes and figures were to be 
grouped together according to some recognized principle of 
relationship ? 

II. To what extent in his treatment of tropes and figures did 
Servius draw from the works of those who had preceded him ? 

The first question may be answered in the negative. Nowhere 
does Servius reveal any purpose to arrange his treatment of 
tropes and figures according to a formal system. Such a classi- 
fication would of necessity have begun with definitions of trope 
and figure, but not only is the definition of a trope wholly lacking, 
but metonymia and synecdoche alone are explicitly mentioned as 
tropes by Servius. Figure is defined as " something which becomes 

1 Servii Grammatici qui feruntur in Vergilii carmina commentarii rec. G. Thilo 
et H. Hagen Lipsiae, 1, 1881 ; II, 1884 ; III \ 1887. 

8 Commentarium in Vergilii Serviani instr. H. Alb. Lion. Gottingae, 
2 vol., 1826. 
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faulty in theory through the context" (A V 120 figura fit con- 
textu sermonum ratione vitiosa), but this faulty character applies 
to the expression considered from a grammatical and not a 
rhetorical point of view. Nor does schema, which is defined 
in the same connection as perfecla sermonum conexio, mean any- 
thing more than the combination of words in perfect conformity 
to the rules of grammar. Moreover, we find no statement that 
recognizes the relation of an individual trope or figure to a gen- 
eral group. Each category appears to stand on an equality with 
every other, e. g. A X 394, metaplasmus=metathesis. 

The second question, which involves the extent of Servius' 
dependence on his sources, must be answered by comparing his 
statements with those of the grammarians. This has already 
been done in part by Laemmerhirt, 1 who (pp. 335-355) has com- 
pared the passages cited from Vergil by the grammarians as 
examples of barbarismus, soioecismus, cetera vitia sermonis, meta- 
plasmus, schemata and tropi with Servius' comments. In this 
way he has pointed out the agreements which exist between Ser- 
vius and the grammarians, and shown that Donatus or a common 
authority was probably Servius' principal source. I have taken 
up the problem from the opposite point of view, and with Servius 
as the point of departure, have attempted to indicate not only the 
agreements but the differences as well. Thus, while my work 
has included a portion of Laemmerhirt's treatment, it also em- 
braces matters about which Servius differs from other authorities, 
as well as comments on passages of Vergil not cited by the gram- 
marians ; thus it possesses an independent value. 

I refer constantly to the following authorities : 

Rhetores Graeci — Walz (W.), and Spengel (Sp.). 

Grammatici Latini, Keil (K.) : — I. Charisius (Charis.), Dio- 
medes (Diom.). — IV. Donatus (Don.), [Probus] (Prob.), Servius 
(Serv.), Sergius (Serg.). — V. Pompeius (Pomp.). — VI. Sacerdos 
(Sac). 

Rhetores Latini Minores (RLM.), Halm: containing Rutilius 
Lupus (Rutil. Lup.), Aquila Romanus (Aq. Rom.), Rufinianus 
(Rufin.), Carmen de Figuris (Carm. de Fig.), etc. 

Scholia Bernensia ad Vergili Bucolica atque Georgica (Schol. 
Bern.), Hagen, Leipzig, 1867. 

1 Gust. Laemmerhirt, De Priscorum Scriptorum locis a Servio allatis, Comm. 
Philol. Ien. IV, pp. 313-406, Lipsiae, 1890. This work appeared just before I 
had completed my investigation. 
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Ernesti, Lex. Tech. Graec. (et Latin.) Rhet. 
R. Volkmann, Rhetorik der Griechen und Romer, 2te Aufl., 
Leipzig, 1885. 

Tropes. 

A trope, the pure Latin terms for which are mores (Aq. Rom. 
RLM. 22, 8 H.), motus (Quint. 9, 1, 2) and modi (Bed. RLM. 
611, 21 H.), is the change of a word or expression from its own 
peculiar signification into another. This change may arise either 
from necessity or for the sake of ornament, but must in any case 
meet with general approval, otherwise it is Kardxptia-is (abusio). 1 

Servius gives no formal definition of a trope, nor does he 
often use the term. Sometimes the general and the special term 
are both given, e. g. B I 64 sitientis Afros : tropus synecdoche ; 
sometimes only the general term, e. g. A I 165 atrum nemus : 
tropus est (see p. 177), VIII 114 arma : tropum fecit metri causa 
(see p. 168). Occasionally he uses the term in the same loose 
sense as Sacerdos ( = metaplasmus') ; e. g. A I 73 tropus systole, 
203 tropus aphaeresis. 

With such a variable use of the term it is evidently quite 
impossible to make any positive statement in regard to what Ser- 
vius actually recognized as tropes and at the same time compile a 
list that shall give even an approximate idea of his practice. The 
only tropes that are formally mentioned as such by him are 
metonymia (A I 1), synecdoche (B I 64), systole (A I 73), and 
aphaeresis (A I 203) — of which the last two are properly con- 
sidered forms of metaplasmus. The only method, then, that 
remains is to compare his comments on the different tropes with 
the statements of other grammarians and rhetoricians, paying 
special regard to his remarks upon the passages cited from Vergil 
by them in illustration. In this way the extent of Servius' agree- 
ment with the grammarians will be brought out, and hence his 
indebtedness either to them directly or to a common source. 

But a practical difficulty arises at the very outset from the 
great diversity of opinion as to what are properly to be regarded 
as tropes. Even in Quintilian's time the question of kind, num- 
ber and relative importance was a pugna inexplicabilis (8, 6, 1) 
among grammarians and philosophers. Volkmann (p. 416 f.) 

1 Cf. Trypho III 191, 12 Sp., Comif. 4, 31, 42 K., Cic. Brut. 69, Quint. 8, 
6, 1 ; 9, I, 4 ; Sac. 460, 21 K., Don. 399, 13 K., Charis. 272, 1 K., Diom. 
456, 27 K. 
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gives an idea of the confusion in arrangement and the lack of 
consistency and harmony that the field presents, and in general 
follows Quintilian in his treatment without attempting to increase 
the disorder by a new classification. I have pursued a similar 
course in the main, although introducing in a number of instances 
categories the treatment of which seemed tostand in logical connec- 
tion with the special trope under discussion. The list of tropes is 
as follows: Metaphora, synecdoche (including species pro genere, 
ab eo quod praeceditid quod sequitur,finitus numerus pro infinitd), 
metonymia (with exoche), antonomasia, epitheton, onomatopoeia, 
catachresis (including acyrologia), metalepsis, allegoria including 
allegoria proper (with aenigma), and ironia (with inrisio and 
diasyrmos) including sarcasmos, astisrhos, antiphrasis (with euphe- 
mismos, litotes, oxymorum (hypallage)), periphrasis (including 
perissologia), hyperbaton (including anastrophe, tmesis, paren- 
thesis, hysterologia, synchysis) and hyperbole. 

Metaphora. 

This, the trope par excellence, has a wider range than any 
other, and its definition may readily include all the other tropes 
as subdivisions (cf. Charis. and Diom.), viz. the transfer of a word 
from its proper sphere into one not strictly appropriate. 1 

Servius' definition is given at A I 435 praesepibus : alveariis, 
et est translatio, quae fit quotiens vel deest verborum proprietas, 
vel vitatur iteratio ; cf. II 300 et est speciosa translatio, quotiens 
rei mobilis ad inmobilem, vel e contra transfertur officium, IV 
403 reiparvae per metaphoram sublimitatem dedit. 

Quintilian (8, 6, 9) and the grammarians mention four varieties 
of metaphora : 

I. Cum in rebus animalibus aliud pro alio ponitur. 

II. Inanima pro aliis generis eiusdem sumuntur. 

III. Pro rebus animalibus inanima. 

IV. Aut contra. 

But only in a few instances does Servius comment on the exam- 
ples cited from Vergil by the grammarians. 

I. One thing with life for another with life. No example from 
Vergil is cited. 

1 Cf. Trypho III 191, 23 Sp„ Cornif. 4, 34, 45 the first, not Cicero as Volk- 
mann (p. 418) to use the Latin term translatio, Cic. Or. 81 ; de Or. Ill 155, 
Quint. 8, 6, 5, Sac. 466, 27 K., Don. 399, 17 K., Charis. 272, 8 K., Diom. 457, 4 K. 
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II. One thing without life for another without life. — Quint, cites 
A VI i classi inmittit habenas : Serv. aut funes per metaphoram 
dixit ; Sac. I 342 summa fastigia rerum : summae partes aedifi- 
ciorum; but V 8 pelagus tenuere rates (cited by Don., Charts., 
Diom.~) Servius notes as abusio, and I 105 aquae mons (Diom?) is 
unnoticed. 

III. A thing without life for one with life. — The stock example, 
A XI 368 si tantum pectore robur concipis (cited by Sac, Don., 
Charts., Diom.) is not noticed by Servius, nor B VII 4 ambo 
florentes aetatibus (Diom.). 

IV. A thing with life for one without life. — Don. cites A IV 
248 Atlantis . . . caput : cf. Serv. at 246 ; but no notice is taken 
of II 307 saxi de vertice (Quint?), V 35 ex vertice montis (Sac, 
Charts., Diom?), and XII 687 fertur in abruptum magno mons 
improbus actu (Diom?). 

Quintilian (8, 6, 12) cites A IX 773 ferrum armare veneno, as 
an example of a double metaphor — nam et ' veneno armare ' et 
' ferrum armare ' translatio est : Serv. speciose dictum ' armabat 
ferrum,' quo nos armare consuevimus. 

The metaphors of Vergil cover an extremely wide range, 1 and 
Servius' notes point out the many and various spheres from which 
they are drawn. I have thought it best not to attempt a full pre- 
sentation of Servius' comments, but rather to select those exam- 
ples which are typical and characteristic ; and as a matter of con- 
venience have arranged them according to the four categories of 
the grammarians, although Servius makes no direct reference to 
them. It is to be noted that metaphora is rarely used as a term, 
tech., translatio or some part of the verb (transferred having the 
preference. 

I. One thing with life for another with life. 

Quintilian's example is gubernaior for agitator. 

a. Man. — A V 278 clauda (serpens) : ab homine transtulit, cf. 
279 membra: etiam hoc ab horn, trans.; XII 6 movet arma : 
translatio ab hominibus . . . sic alibi de tauro (G IV 236). The 
Body and Parts. — A I 582 surgit : translatio corporis ad animum, 
ut alibi (XII 678) stat (: placet, cf. II 750, VII 553, G II 395), 
661 bilingues : nee ad linguam rettulit sed ad mentem. 

b. Animals. — A II 303 arrectis auribus : translatio ab animali- 
bus, cf. 1 132, XII 618 Don. at Ter. And. 5, 4, 30 arrige aures : 

1 Cf. BraumUller, UeberTropen und Figuren in Vergils Aeneis, Berlin, 1877, 
I, pp. 24-33. 
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translatio a pecudibus; VII 16 rudentum (leonum): ruditus 
autem proprie est clamor asinorum, cf. VIII 248 ; XII 482 
vestigat virum : translatio a canibus. 

c. The Sea. — A III 127 legimus: tractus sermo a nautis, cf. 
II 208, III 690, X 815, G II 44. A I 433 stipant: translatio a 
navibus, cf. Ill 465. 

d. War. — A IV 93 spolia ampla refertis : translatio rei mili- 
tarts, cf. VI 168 vita spoliavit, G IV 165 sorti : traxit a militia. 

e. Religion. — G II 194 reddimus exta : sacerdotum usus est 
verbo, A II 140 effugia : verbo sacrorum usus est. 

f. Law. — A V 533 sume pater : verbum est iurisconsultorum, 
758 indicit : verbum iuris. 

g. Custom. — A IX 190 populusque patresque: transfert in 
Troianos Romanam consuetudinem. 

h. Money. — A I 239 rependens: translatio a pecunia, cf. II 
229, VI 21. 

II. One thing without life for another without life. 
Quintilian's example is A VI 1 classique inmittit habenas. 

a. Man. — A VII 278 monilia non nisi hominum dicimus, quae 
nunc . . . pro phaleris posuit. 

b. Animals. — A VI 1 (see above). 

c. Nature. — The Land. — A III 202 viae: mari dedit quod 
proprium terrae est, cf. V 28, VII 7 ; VI 462 loca senta situ : 
translatio a terra inculta (cf. Don. Ter. Eun. 2, 2, 5). The Sea. — 
A XII 471 undantes habenas : quia in motu undarum modo fle- 
ctuntur, cf. V 147 ; IV 532 fluctuat aestu : metaphora amoris. 
A II 69 aequora: vero modo maria, alibi campos, ut (G I 50), cf. 
VI 724 campos liquentes : i. e. maria. The Atmosphere. — A X 
809 nubem belli: translationem fecit a vicina comparatione, XI 
77 obnubit amictu : translatio a nubibus quibus tegitur caelum, 
cf. Don. at Ter. Hec. 4, 4, 34. 

d. War. — A III 519 castra : modo tamenclassem signific at, quia 
et castra nautica dicuntur, cf. IV 604, V 669, XI 445 ; IV 496 
exuvias : vestes Aeneae, VIII 524 vibratus fulgor : proprium 
telorum adfulgorem transtulit. 

e. Religion. — A I 519 orantes veniam : proprie verbum ponti- 
ficale est, cf. Ill 144, IV 435, X 626, 903, XI 101, 107. 

f. Shows. — A II 669 instaurata : quod verbum et de/eriis et de 
scaenis solebat apud veteres usurpari. 

g. Comitia. — A IV 102 paribus auspiciis : dictum est a comitiis, 
cf. VII 257. 



164 AMERICAN JOURNAL OF PHILOLOGY. 

h. The Arts. — A I 342 fastigia rerum : summae partes aedifi- 
ciorum (Sac.~), 672 cardine rerum : translationem verbi a ianua 
tractam, G II 277 in unguem : translatio a marmorariis, 278 
quadret : translatio a quadris lapidibus. A XII 13 concipe foedus : 
sarcinatores concipere dicuntur vestimenta, cum e diverso coniun- 
gunt et adsuunt, B VI 5 deductum carmen : translatio a lana. 

III. A thing without life for a thing with life. 

The example of the grammarians is A XI 368 robur concipis, 
a ligno ad hominem. 

a. Nature. — The Land. — A VII 594 frangimur : permansit in 
rupis translatione. The Sea. — A XII 280 inundant Troes : more 
undae fluunt. 

b. War. — A X 900 hostis amare : et hoc Homeri est de telo 
dictum (II. 4, 118 wiKpbv oifTToii), quod hie ad hominem transtulit. 

c. The Arts. — A V 593 Teucrum nati vestigia impediunt : a 
vestibus tractum, G III 153 'in spiram' ... a funibus tractum. 

d. Circumstances. — A IV 494 tu secreta : et est bona elocutio 
rem loci vel temporis ad personam transferre, ut ' nocturnus venit,' 
'secretus fecit,' II 311 proximus ardit Ucalegon : rem domus ad 
personam transtulit. 

I V. A thing with life for a thing without life. 

Quintilian's example is A II 308 vertex for cacumen. In some 
of the following cases the metaphor lies in the verb, and action is 
predicated as though of a thing with life. 

a. Man. — A I 420 (collis) aspectat : rei insensibili dat sensum. 
unde est illud in quarto (247) de Atlante, II 422 mentita tela : ut 
solet, sensum dedit rei inanimatae, cf. 509. The Body and Parts. 
— A I 169 anchora morsu : morsum de anchoris bene dixit, cum 
alio loco (VI 3) inveniamus dente tenaci anchora, II 629 'comam' 
autem pro ramis, per Mam metaphoram (G II 431) tondentur 
cytisi, III 575 viscera montis : sic autem dixit 'viscera' quemad- 
modum ' terrae ossa' dicuntur. 

b. Animals. — A I 54 ac vinclis et carcere frenat : translatio per 
poeticam licentiam facta, III 561 rudentem proram, cf. VII 16. 

c. Nature. — The Land. — A III 72 terraeque urbesque rece- 
dunt : physicam rem dixit ; ita enim navigantibus videtur, quasi 
ab his terra discedat, cf. 496, 536. Trees. — A X 58 recidiva Per- 
gama : tractus sermo est ab arboribus. Fruit. — A VI 429 funere 
acerbo : translatio a pomis, cf. XI 28. 

d. Religion. — A II 719 flumine vivo : i. e. naturali, ut (I 167) 
vivo saxo. est autem augurale verbum. 
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e. Custom. — A I 156 curru secundo : tractus est sermo a sequen- 
tibus servis, i. e. pedisequis secundis, G II 98 Tmolius adsurgit : 
tractum est a sedentibus, qui in honorem alicuius surgere consue- 
verunt. 

The grammarians make a distinction between metaphor ae reci- 
procae or communes (a.Kokov6oi) and metaphorae unius partis, or 
non communes (dvaKoKovdoi), 1 i. e. when two words have a certain 
general correspondence, if they can be used interchangeably they 
are metaphorae reciprocae : e. g. auriga may be used for guber- 
nator, as in the line Tiphyn aurigam ceteris fecere carinae, and 
vice versa, gubernator can be used for auriga, as cumque guber- 
nator magna contorsit equos vi (Enn. 317 Baehr.) ; if they are 
not interchangeable, they are metaphorae unius partis : e. g. in 
vertex montis, vertex is used for cacumen, but we cannot say 
cacumen hominis. Volkmann (p. 420) has missed the point 'of 
the distinction by understanding vertex hominis (not cacumen 
hominis") to be the objectionable expression, but cf. Diom. 457, 
31 K. non enim potest invicem dici cacumen hominis, sicut dixit 
verticem montis. Volkmann also regards the distinction as 
worthless, but it has at least a certain aesthetic value in marking a 
limit which the feeling of the language imposed on the range of 
metaphora. 

Servius recognizes the distinction and makes the following 
comments : A I 224 velivolum : reciproca translatio navium et 
avium, legimus enim (III 520) et velorum pandimus alas, et 
contra de apibus (G IV 59) 2 nare per aestatem . . . et sciendum 
est esse reciprocas translationes, esse et partis unius, cf. I 301, 
III 124, IV 245, VI 16. 2 Other examples are: A I 92 frigus and. 
timor, XII 413 puberibus foliis, 717 magider and pastor. 

For an interchange of Adjectives see A IV 180 pedibus celerem 
et pernicibus alis : convertit rerum epitheta ; nam 'pernix' pedum 
est, ut (XI 718), celeritas pennarum est, ut (III 243). 

Synecdoche. 

This means the substitution of a part for the whole or the 
whole for a part. 3 The pure Latin term is intellectio (Cornif. 4, 
33. 44 K )- 

1 Cf. Don. 399, 29 K., Charis. 272, 22 K., Diom. 457, 24 f. K. Laemmerhirt, 
1. 1. p. 353- 

2 Cf. Quint. 8, 6, 18. 

3 Cf. Trypho III 195, 27 Sp., Quint. 8, 6, 19, Sac. 468, 1 K., Don. 400, 25 K., 
Charis. 274, 15 K., Diom. 459, 22 K. Volkmann's reference to Don. (p. 422) 
should be to Adelph. 261 (3, 2, 8). 
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Servius gives a definition in several places, e. g. A II 254 
phalanx : et est a parte totum, h. e. synecdoche ; signiftcat enim 
totum exercitum. 

As a typical example — a parte totum — Don., Charts, and Diom. 
cite A I 399 puppesque tuae pubesque tuorum : Serv. tropus 
synecdoche ; a parte totum significat, Sac. cites III 277 stant ■ 
litore puppes (cf. Quint. 8, 6, 20), so the agreement is complete. 
In illustration of the opposite form — a toio pars — Sac, Don., 
Charts, and Diom. cite A I 114 ingens a vertice pontus : Serv. 
magna pars ponti. et est tropus synecdoche ; Don. and Diom. 
further cite XII ngfontemqueignemque ferebant: Serv. 'fontem' 
pro aqua posuit, a toto partem. 

Servius also notes the following examples: A II 225 delubra= 
templa, cf. G IV 540; VII 159 pinnae=murus, B I 64 Afri = 
Libya. 

In a number of cases Servius uses a parte totum and a 
toio pars without the specific name of the trope : 

A parte totum. — A I 284 domus Assaraci : i. e. familia 
Troiana, cf. II 652, III 85, V 121, VII 122, IX 446, G IV 209 ; 
466 Pergama=Troia, cf. 420; II 25 Mycenae=Graecia,' III 468 
conus=galea, cf. VII 185 cristae=galeae, IX 807 umbo=scutum 
(X 884), XII 736 mucro=gladius (cf. Quint. 8, 6, 20) ; V 192 
Gaetuli=Africani, 2 324 calx=pes, VII 382 manus, cf. 1 592, XI 
329 ; VIII 183 tergum=bos, cf. II 231 ; IX 368 scutAti—armati, 
X 594 rotae=currus, XI 503 turma=equitatus, XII 416 facies= 
corpus. 

In a grammatical sense A IV 116 paucis adverte: i. e. ' animad- 
verte '; parte pro toto usus est. 

A toto pars. — A XII 417 amnis=aqua, cf. VIII 66, 451 
lacus= aqua. 

Servius notes as synecdoche A I 724 vina coronant: 'vina' pro 
poculis posuit, et est tropus synecdoche ut Cererem dicimus pro 
frumento. sic Plautus vinum precemur, nam hie deus praesens 
adest ; but Sac. (467, 9 K.), Don. (400, 9 K., Ter. Eun. 4, 5, 6), 
Diom. (458, 16 K.) and Pomp. (307, 3 K.) all consider it as well 
as ' Cererem pro frumento' examples oimetonymia — Don., Diom. 
and Pomp, also quoting the line assigned to Plautus by Servius 

'Cf. G 1 137 (cf. A IX 243), III 30. 

a About 30 similar examples are noted without the name of the trope being 
given, e. g. A V 298 Acarnan : Epirota ; Acarnania enim est pars Epiri, 306 
Cnosia : Cretensia ; Cnosos enim est civitas Cretae , VI 88 Dorica : Graeca. 
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as a case of the opposite form of metonymia (p. 169). Servius' 
error is probably due to a confusion of terms, for the connection 
between synecdoche and metonymia is very close. 1 

Quintilian mentions E specie genus and its opposite among 
the forms of synecdoche, and this is recognized by Servius in his 
comment on A VI 60 Massylum gentes : Massyli sunt Mauri ; 
unde speciem pro genere posuit ; nam Aeneas ad Africam venit, 
cuius partem constat esse Massyliam. mediterranea est pars 
Mauretaniae; unde a parte totum accipere debemus, cf. 881 
foderet calcaribus armos: species pro genere; equi 'armos' pro 
equo posuit. 

A typical instance is A I 51 Austris: figura est celebrata apud 
Vergil iu m ; et est species pro genere . . . posuit 'Austris' pro 
ventis, cf. Ill 70, G I 354-A I 391 Aquilones, IV 442 Boreas and, 
without name, A I 575 Notus (X 266, XII 334), IV 572 Zephyrus, 
G III 382 Eurus. 

Other examples are A I 1 oris, II 112 acernis, V 1 mare, 
VI 709 lilia, VIII 368 Libystidis ursae, 505 coronam, G I 8 
Chaoniam glandem (poculaque Acheloia), cf. II 452 Pado, III 
269 Gargara, Ascanium; 74 farra, III 202 Elei metas, 255 Sabel- 
licus, 314 Lycaei, cf. II 440 Caucasus, III 269 ; 345 Amyclaeum, 
IV 510 philomela. 

Quintilian mentions also e praecedentibus sequentia and 
its opposite as forms of synecdoche, to which Servius refers at 
A I 209 spem : laetitiam. et est crebra apud Vergilium figura, 
quae fit quotiens significatur ab eo quod praecedit id quod 
sequitur, nam spem laetitia sequitur. haec autem figura et vice 
versa fit, ut intellegamus ab eo quod sequitur id quod praecedit, 
ut (V 70) meritaeque expectent praemia palmae, palmam pro 
virtute posuit, quae praemium meretur et palmam, cf. A X 32. 

Other cases of the first form — ab eo quod praecedit id quod 
sequitur— -are: A I 219, II 48, 65 (98, VII 339, X 189), 229 (VII 
307), cf. XI 708 ; 539 (IX 489), IV 44, 102 (340, VII 257), G II 
496, III 483 ; of the second form — ab eo quod sequitur id quod 

1 Cf. Quint. 8, 6, 23 nee procul ab hoc genere (synecdoche) discedit metony- 
mia ; Mart. Cap. ELM. 474, 11 H. hunc tropum (synecdoche) metonymian 
grammatici memorarunt, catachresin etiam Graeci, quam nos abusionem 
dicimus ; Serv. at A I 592 manus : vel artificis vel ars ipsa. The Scholia of 
Daniel, however, agree with the grammarians: A I 177 Cererem : metonymia 
pro frumento, 701 hie pattern, alibi triticum ut (177). Laemmerhirt, 1. 1. p. 
348, 2. 
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praecedit: A I 341, II 233, V 236,355 (I 461, 625, IX 250, Xjyr, 
825), 419, VI 654, VII 266, G II 62. 

The distinction between the forms is not always clearly felt and 
an evident confusion exists at A I 341, V 70, 236, IX 250. 

Another form of synecdoche, not noticed by the grammarians, 
consists in the use of a Definite number in place of an Indefinite. 
I have found it noted only in Servius and Acron. (Hor. C. 2, 13, 
34; 2, 16, 33). Servius mentions the following cases: A I 94 
o terque quaterque beati : i. e. saepius ; finitus numerus pro infi- 
nito, cf. 116, III 421, IV 691, VI 229, 700. A II 242 quater, cf. I 
94; I 245 novem, 703 quinquaginta, II 501 centum, cf. IV 200, 
VI 43, VII 93, GIV 382 (cf. A I 499) ; VIII 716 tercentum, I 499 
mille, cf. VIII 291, XI 396. 

For the extent of synecdoche in Vergil see Braumiiller, I, pp. 

10-24. 

Metonymia. 

Properly this is but a special sub-division of synecdoche — the 
use of one word for another to which it is definitely related (see 
p. 167). 1 Pure Latin terms are denominatio (Cornif.) and trans- 
nominatio (Don., Diom.). Cicero (Or. 93) says it is called vitaX- 
Xayf] by rhetoricians — quia quasi summutantur verba pro verbis, 
but fierawiila by grammarians — quod nomina transferuntur. 

Servius offers a statement rather than a definition at A I 1 
arma : per ' arma' autem bellum significat, et est tropus metonymia. 
Nam arma quibus in bello utimur pro bello posuit, sicut toga qua 
in pace utimur pro pace ponitur, ut Cicero (Off. 1, 22, 77) cedant 
arma togae, i. e. bellum paci, cf. VIII 114. 

Quintilian and the grammarians recognize at least six forms of 
metonymia. 

I. Per id quod continetur illud quod continet. 

II. Per id quod continet illud quod continetur. 

III. Per inventorem id quod inventum est. 

IV. Per inventum subiectumve inventorem dominantemve. 

V. Per efficientem id quod efficitur. 

VI. Per id quod efficitur illud quod efficit. 2 

A comparison of examples shows a close agreement between 
Servius and the grammarians. 

1 Cf. Trypho III 195, 19 Sp., Cornif. 4, 32, 43, Quint. 8, 6, 23, Sac. 467, 7 K., 
Don. 400, 7 K., Charis. 273, 10 K., Diom. 458, 13 K. 

8 The text of Sac. and Charis. is corrupt and Keil indicates lacunae. With- 
out doubt all the forms were originally mentioned by them. Quint, and Don. 
state that metonymia had many forms. 
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I. The Contained for the Container. — Sac, Don. and Diom. cite 
A VII 147 vina coronant: Serv. pro 'pateras' (but cf. I 724 
where the trope is called synecdoche (p. 167)). 

II. The Container for the Contained. — Sac. and Diom. cite A 
VIII 64 caelo gratissimus amnis: Serv. pro his qui in caelo sunt, 
cf. XI 125; Don. cites A VII 133 pateras libate Iovi: Serv. ab 
eo quod continet id quod continetur. 

III. The Inventor for the Invention. — Quint, cites A I 177 
Cererem corruptam undis: metonymia pro frumento, cf. 171 ple- 
rumque ponimus Vulcanum pro igni, Cererem pro frumento, 
Liberum pro vino ; Sac, Don. and Diom. use the same example 
without citing any specific passage. 

IV. The Invention for the Inventor. — Don. and Diom. cite the 
line attributed to Plautus by Servius at A I 724 — vinum precemur, 
nam hie deus praesens adest (p. 167). 

V. The Cause for the Effect. — Sac and Diom. cite A V 153 
melior remis: Servius makes no comment. 

VI. The Effect for the Cause. — Diom. cites A I 202 maestum 
timorem : Serv. quod maestos et sollicitos faciat, ut 'mors pal- 
lida' et 'tristis senectus' {Quint. 8, 6, 27), cf. Ill 138 miseranda 
lues : metonymia ' quae miseranda facit.' 

Servius rarely uses the technical name and prefers an explana- 
tion, e. g. A VII 133 (above II), or an equivalent expression, e. g. 
A VIII 64 (above II). He notes also the following forms, not 
mentioned by the grammarians : — A IX 695 Itala cornus : telum 
de Itala cornu factum, et materiam pro opere posuit, cf. XII 737 
ferrum, B VII 37. — A IX 70 incendia poscit : pro materia ex qua 
incendia sequuntur. — A XII 644 dextra: i. e. virtute; nam pro 
rei officio ipsam rem posuit, dexteram pro virtute. — G I 208 
somni : i. e. noctis ; nam ab officio tempus ostendit, cf. A I 470. — 
A VIII 446 vulnificus chalyps : populum, apud quos nascitur, pro 
ferro posuit, cf. 421, G I 58 (cf. Ill above). 

Another form of metonymia is the use of the name of an indi- 
vidual well-known for a characteristic quality or activity instead 
of the common noun or adjective : e. g. B III 79 Iollam eum 
quasi pastorem optimum appellavit a quodam pastore nobilissimo, 
sicut virum fortetn plerumque Achillem, adulterum Parin vocamus, 
cf. IV 34, A IV 214 (X 865). Adjectives :— A V 190 Hectorei : 
aut fortissimi, qualis Hector fuit, III 248 Laomedontiadae : per- 
fidi, cf. IV 542; XII 401 Paeonium: medicinalem. 

In close connection with this usage stands 
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EXOCHE, 

the use of the name of an individual to represent a class because 
of the possession in an eminent degree of the characteristic quality 
of that class. 1 

Servius makes a statement at A I 740 post alii proceres : ergo 
et Bitias unus est de proceribus ; nam exoche sine similitudine 
numquam fit. 

The simple term is very rare, the more usual form being kot' 
il-oxT)v, as in the Scholia of Horace, the Schol. Bern, of Vergil, 2 
and elsewhere in Servius: e. g. A II 556 Pergama (I 466), cf. G 
II 469 Tempe, A X 678 syrtes ; III 159 urbi : Romae, cf. I 258 ; 
X 836, XI 3, cf. I 30, II 506 ; XII 5, G I 3. 

Antonomasia. 

This consists in the use of an epithet in place of a proper name. 
It may be regarded as the opposite of that form of meionymia in 
which the name of an individual is used to represent the character- 
istic quality of a class (p. 169). Antonomasia designates an individual 
by a prominent attribute or quality. 3 Cornificius (4, 31, 42) gives 
pronominatio as the Latin term. 

Cornificius and the grammarians mention three forms of antono- 
masia : 

I. Ab animo. II. A corpore. III. Extrinsecus. 

[IV. A loco is noticed by Sac. alone.] 

I. Ab animo. — Sac, Don. and Diom. cite A V 407 magnanimus 
Anchisiades : Ser,vius has no note. 

II. A corpore. — Sac. and Diom. cite A I 663 aligerum Amorem : 
Serv. Latini deum ipsum 'Cupidinem' vocant, hoc quod facit 
amorem . . . sed discrevit epitheto ; Don. and Diom. cite A III 
619 ipse arduus altaque pulsat sidera : Servius has no note. 

III. Extrinsecus. — Sac. cites A I 229 o qui res hominumque 
deumque, etc. (cf. Quint.') ; Don. cites A I 475 infelix puer : Ser- 
vius has no note. 

[IV. A loco. — Sac. cites A VI 12 Delius vates: Servius has no 
note.] 

Charts, and Diom. also cite A V 799 domitor maris ; and Sac. 

1 Cf. Greg. Corinth. Ill 225, 18 Sp., Don. Ter. Ad. 2, 2, 22, Sac. 470, 8 K. 
* Cf. Porph. Hor. C. i, 29, 15 ; 3, 15, 13 ; 3, 26, 9 ; Schol. Bern., p. 986 H. 
3 Cf. Trypho III 204, 24 Sp., Quint. 8, 6, 29, Sac. 460, 24 K., Don. 400, 15 K., 
Charis. 273, 22 K., Diom. 458, 31 K. 
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A XI 483 armipotens praeses belli Tritonia virgo (as combining 
all four forms) : Serv. antonomasiva sunt pro proprio. 

Servius' statement is definite and points out the difference 
between antonomasia and epitheton : A I 23 Saturnia : antono- 
masia est, non epitheton ; quae fit quotiens pro proprio nomine 
ponitur quod potest esse cum proprio nomine et epitheton dici 
(cf. Diom.~), III 251 Phoebus Apollo: et est Apollinis fixum anto- 
nomasivum, quod alii dari non potest. 1 

The remaining examples are : A II 171 Tritonia, IV 276 
Cyllenius, VII 115 quadris. — A II 615 Tritonia Pallas: notandum 
duo antonomasiva sunt sine proprio nomine (V 704), cf. X 668, 
XI 7 ; XI 557 alma nemorum cultrix Latonia virgo : antono- 
masia ; nam tria epitheta sine nomine posita sunt. 

Servius and the grammarians both state that antonomasia= 
epitheton + a substantive; but a comparison of the examples noted 
indicates a somewhat different understanding of the statement. 
In the examples cited by the grammarians the substantive is 
always expressed, so that the combination of epitheton and a sub- 
stantive in writing is regarded as antonomasia (e. g. A V 407 
magnanimus Anchisiades), and the words are so closely united in 
thought as to form a single expression. Servius always leaves the 
substantive to be understood and implied by the epitheton, which 
thus becomes practically equivalent to epitheton + a substantive : 
e. g. A I 23 Saturnia, scil. mulier, filia ; cf. Quint. 8, 6, 43. 

Epitheton. 

This stands in such close relationship to antonomasia that it 
seems better to take up its treatment in this connection instead of 
following the order of Quintilian, as Volkmann has done (p. 429). 
In fact it is mainly on account of this relationship that epitheton 
can be considered a trope : 2 the Greek rhetoricians do not regard 
it as such. Epitheton consists in the poetic or traditional use of 
an adjective for the sake of clearness, praise, or blame. 3 Quin- 
tilian mentions adpositum and sequens as Latin terms. 

The grammarians {Don., Charts, and Diom.~) mention three 
forms of epitheton, similar to those noted of antonomasia: 

I. Ab animo. II. A corpore. III. Extrinsecus. 

1 The statement applies to ' Phoebus,' which occurs twice in the line. 

2 Cf. Quint. 9, 1, 6, Charis. 273, 27 K., Diom. 459, 8 K. 

3 Cf. Quint. 8,6, 40, Sac. 463, 8 K., Don. 400,20 K., Charis. 273, 24 K., Diom. 
459. 8 K. 
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[IV. A loco, and V. Ab accidentibus — are noticed by Sac. 
alone.] 

I. Ab anitno. — Sac. cites A V 541 bonus Eurytion ; Chart's, and 
Diom. cite A VIII 7 contemptor deum Mezentius; Diom. also 
A V 407 magnanimus Anchisiades (see antonomasia I p. 170) : 
Servius makes no comment. 

II. A corpore. — Sac. cites A III 641- quantusque cavo Polyphe- 
mus; Charts, and Diom. cite 'pulcher lulus' — A V 570, VII 107, 
IX 310, 293: Serv. at IX 291 incongruum epitheton pulchritu- 
dinis posuit, cum res sit in hoc loco religionis ; Diom. also A I 663 
aligerum Amorem (see antonomasia II p. 170) : Servius makes 
no comment. 

III. Extrinsecus. — Sac. cites A III 80 rex Anius ; Diom. (323 K.) 
cites A XI 649 pharetrata Camilla. Charis. here makes a four- 
fold, Diom. a triple sub-division (omitting a genere") : 

a. A genere. — Charis. cites 'Aeacides' (A I 99, VI 58) or 
' Pelides ' (A II 548, V 808, XII 350) for 'Achilles.' 

b. A loco. — Charis. and Diom. cite 'Ithacus' (A II 104, 122, 
128, III 629) or 'Pelasgus,' A II 83, for ' Ulixes.' This is IV of 
Sac. who cites A V 757 Troianus Acestes. 

c. Ab actu. — Charis. and Diom. cite A VII 1 Aeneia nutrix . . . 
Caieta. 

d. Ab eventu. — Charis. and Diom. cite A II 22 insula dives 
opum Tenedos. Servius makes no comment on the passages. 

V. Ab accidentibus. — Sac. cites A X 761 pallida Tisiphone : 
Serv. non ipsa dea, sed effectus furiae ; also ' pulcher lulus ' (see 
II above), A VI 275 pallentes morbi, III 256 dira fames, VI 708 
Candida lilia ; Diom. (323 K.) cites A III 194 caeruleus imber. 
Servius makes no comment. 

Servius' statement is at A II 171 epitheta sunt quae variis pos- 
sunt vel personis vel rebus adponi. et haec caute observanda 
sunt, sicut et propria nomina : quae plerumque ex appellativis 
sunt, ut est Victor vel Felix ; cf. Diom. 323, 6 K. 

Servius does not refer to the system of classification of the 
grammarians, although he uses the following expressions with a 
certain technical force : 

Epitheton generale: B III 33 iniusta noverca, cf. G II 128; 
G I 186 inopi senectae. A III 398 malis Grais : catholicon 
epitheton. 

Epitheton naturale: A I 127 placidum caput, II 360 cava 
umbra, B VI 63 amarae corticis. 
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Epitheton ad tempus : A I 99 saevus Hector, cf. II 226 saevae 
Tritonides, XII 849 saevi regis ; 127 graviter commotus. 

Epitheton ex tempore : A V 17 magnanime Aenea, G IV 17 
nidis inmitibus, A II 39 incertum vulgus : aut temporale est aut 
perpetuum epitheton vulgi. Compare A II 455 infelix Andro- 
mache : ad praesens rettulit tempus, cf. XI 563 infelix Camilla, 
IV 291, VI 48, B VIII 91. 

Epitheton proprium : A I 224 terras iacentes, VII 31 flavus 
arena. 

Epitheton perpetuum : A II 250 vertitur caelum, 343 insano 
amore, 593 roseo : per. ep. Veneris, cf. IV 277 pulcherrima (XII 
554), V 816 laeta; III 16 litore curvo, IX 21 pallantes stellas, cf. 
II 9 cadentia sidera ; 88 timor anxius, XII 846 nox intempesta, 
B VI 7 tristia bella, cf. A II 335 caeco Marte, VII 550 insani 
Martis : Homeri epitheton. 

Epitheton de causa : A I 355 crudelis aras. 

Epitheton ad officium : A XI 664 aspera virgo. 

Of special note is A XI 135 ferro bipenni: ad epitheton trans- 
tulit nomen proprium : nam bipennis per se plenum est et securim 
significat, ut (II 627) crebrisque bipennibus. 

The object of epitheton is threefold — to indicate, to adorn, to 
depreciate. 1 

I. Demonstrandi causa. — Sac, Charts, and Diom. cite A II 197 
Larissaeus Achilles : Serv. a vicinitate, nam Phthius fuit ; Don. 
(Ter. Eun. 2, 3, 32) — discretionis causa — cites A III 6 Phrygiae 
Idae : Serv. ad discretionem Cretensis. 

II. Ornandi causa. — Sac. cites ' pius Aeneas ': A VIII 84 oppor- 
tunism, epitheton, quoniam rem divinam facit ; Charis. cites A II 
261 divus Ulixes [dirus Ribb.] ; Diom. (Don.) cites A XI 657 
dia Camilla : Serv. generosa, tvyevjjs ; Charis. (155 K.) and Diom. 
(536 K.) also cite A VII 651 Lausus equum domitor debella- 
torque ferarum ; Don. (Ter. Eun. 2, 3, 32) — ornatus causa — cites 
A I 618 alma Venus Phrygii genuit Simoentis ad undam. Servius 
makes no comment. 

III. Vituperandi causa. — Sac. cites 'fallax Ulixes '; Charis. and 
Diom. cite A II 164 scelerumque inventor Ulixes, and (156, 323, 
536 K.) A II 264 doli fabricator Epeos. 

Don. (Ter. Eun. 2, 3, 32) — proprietatis causa — cites A VII 667 
terribili inpexum os saeta cum dentibus artis [albis Ribb.]. 

1 Cf. Cornif. 4, 31, 42, Quint. 8, 6, 41, Sac. 463, 8 K., Don. 400, 23 K. ; Ter. 
Eun. 2, 3, 32, Charis. 155, 31 ; 273, 24 K., Diom. 323, 7 ; 459, 9 ; 536, 2 K. 
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Servius makes the same statement about the object of epitheton 
at A I 178 epitheta numquam vacant, sed aut ad augmentum, aut 
ad diminutionem, aut ad discretionem poni solent, cf. 323 epitheta 
tribus modis ponuntur, aut laudandi aut demonstrandi aut vitu- 
perandi ; II 7 duri miles UHxi : Vergilius pro negotiorum quali- 
tate dat epitheta (cf. XI 186), cum Homerus eadem etiam in con- 
trariis servet : e. g. Ill 691 infelicis Ulixi : epitheton ad implen- 
dum versum positum more Graeco, sine respectu negotii, XI 
213 praedivitis Latini: more Graeco epitheton incongruum loco 
posuit. 

The following examples are noted : 

I. A II 780 Hesperiam venies ubi Lydius . . . Thybris : sequenti 
epitheto Italiam ab Hispania segregavit, quae et ipsa Hesperia 
dicitur. 

II. A II 677 parvus lulus; epitheto commendat aetatem, XI 
344 o bone rex : auxit epitheto dignitatem (see p. 180). 

III. A IV 206 Iuppiter omnipotens : epitheta quae commemo- 
rationem potentiae habent, interdum exprobrationis vim obtinent, 
VII 441 mater : inrisionis est, non honoris. 

Antonomasia and epitheton, the difference between which has 
already been referred to (p. 171), present the following points of 
contrast : 

In antonomasia the adjective becomes equal to a substantive, in 
epitheton it retains its original adjectival force ; consequently anto- 
nomasia does not admit a proper noun in connection, while 
epitheton does. 1 

Servius also notes (A III 251, p. 171) that antonomasia is fixed 
and a term is restricted to a single individual, while epitheton 
(A II 171, p. 172) can be applied to different persons or things. 

Only one epitheton could properly be used with a single sub- 
stantive (cf. Quint. 8, 6, 43) ; and Servius notes an infraction of 
this rule in the following cases : A II 392 insigne decorum : orna- 
mentum decorum ; non enim sunt duo epitheta, quod apud Latinos 
vitiosum est. fecit hoc tamen Vergilius in paucis versibus, qui 
tamen emendati sunt, ut (B III 38) lenta quibus torno facili super 
addita vitis, cum antea 'facilis' fuerit, cf. Ill 70 fecit autem hoc 
prope in decern versibus, VI 283, 552, VIII 406, X 44, G IV 19, 
369, 424- 

1 Cf. Quint. 8, 6, 43, Sac. 463, 16 K., Don. 400, 20 K., Charis. 274, 12 K. 
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Onomatopoeia. 

This is either the coining of a new word or the representation 
in speech of some inarticulate sound. 1 Latin terms are nominatio 
(Cornif.) andjictio nominis (Quint.). 

Diom. cites G IV 64 tinnitusque cie clangorque tubarum (cf. 
A II 313, XI 192), and A XII 922 nee fulmine tanti dissultant 
crepitus (see App. Crit.); Don. and Charts, mention 'clangor 
tubarum.' 

Servius uses the term but once : G III 148 oestrum Grai vertere 
vocantes: vertere ex soni similitudine ovopaTonoiiav fecere : nonenim 
possumus accipere, ex latina lingua mutavere, cum constet graecam 
primam fuisse, cf. A V 866 et bene imitatus est maris stridorem 
' sale saxa sonabant.' 

KATAXPH2I2. 

This is properly no more a trope than onomatopoeia, for it is 
only the use of a word out of its proper sphere or meaning in 
order to supply a deficiency in the language. 2 I , however, a 
word be thus used without any necessity, it may be considered a 
trope — acyrologia. Cornificius was the first to use the Latin term, 
abusio. 

Servius notes an example at A VII 164 acres arcus : fortes, et 
est Kardxpriw '• nam acrimonia mentis est, cf. VIII 614 proprie apud 
nos acer est qui apud Graecos Seivos dicitur : nam fortem et vehe- 
mentem et asperum et amarum potest significare, I 220, V 254, 
Gill 8. 

Three passages are cited from Vergil by the grammarians — by 
Quint. A II 15 equum aedificant : Serv. translatio, . . . aedificari 
enim habitacula hominum dicimus; by Sac. A VI 724 camposque 
liquentes, and V 456 Daren agit aequore toto (see p. 163). But 
A V 8 pelagus tenuere rates (cited by Don., Charis. and Diom. 
as an example oimetaphora (p. 162) ) : Serv. pro navibus abusive 
posuit, cf. I 43. 

Such differences of opinion show the difficulty of maintaining a 

■Cf. Trypho III 196, 13 Sp., Cornif. 4, 31, 42, Cic. Or. 81, Quint. 8, 6, 31, 
Sac. 467, 18 K., Don. Ter. Hec. 4, I, 2 ; 400, 30 K., Charis. 274, 24 K., Diom. 
460, I K. 

2 Cf. Trypho III 192, 21 Sp., Cornif. 4, 33, 45, Cic. Or. 94, cf. de Or. Ill 169 ; 
Quint. 8, 6, 34, Sac. 463, 3 K., Don. 400, 1 K., Charis. 273, 1 K., Diom. 458, 
1 K.— E. Wolfflin, Archiv VII, p. 421 f. 
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practical distinction between Kmaxprja-is and meiapkora, 1 and Ser- 
vius' comments often seem inconsistent and ad hoc. This will be 
evident by making the comparisons indicated in the following 
lists, in the first of which the Greek term is employed, in the 
second the Latin, for which Servius has a marked preference. 

A I 260 magnanimum : magnus et parvus quoniam mensurae 
sunt, ad animum non nisi Ka-raxp^ariKm adhibentur, cf. IV 3 multa 
virtus ; I 577 Libyae, II 379 anguem, cf. 204; X 681 induat. 

A I 273 regina : regis filia, cf. IX 221, B III 106 ; 400 ostia, cf. 
Ill 688, V 281 ; 433 nectare: melle — cellas (cf. 435, p. 161), 466 
Pergama (p. 170), cf. G II 469; 506 solio, cf. VII 169; 607 freta 
(B I 60), III 357 carbasus, 438 dominant, cf. VI 397, XI 805 ; IV 
27 pudore, 302 orgia, cf. VI 657 paeana (X 738) ; 495 arma : 
gladium, 543 ovantes : laetantes, cf. X 409; VII 269 sorles : pro 
oraculis, 282 gente : de equis, cf. B VII 7, A IX 175; VIII 66 
lacu, cf. 451 (p. 166) ; 248 rudentem : clamantem, cf. Ill j6r 
(p. 164) ; 595 agmen, cf. I 82, 392 ; X 24 aggeribus, cf. V 273 
(XII 446) ; 408 acies Vulcania, 484 cuspis pro hastae mucrone, 
819 vita : anima, cf. IV 242; 895 incendunt : implent, XI 80 
spolium, cf. VIII 202 ; 644 armos, G I 58 chalybs, cf. A VIII 446, 
421; 120 fibris, 314 spicos, 315 stipula, cf. 321 ; 498 indigetes, 
II 80 plantae pro surculis, cf. 23; 169 Camillos, III 344 armen- 
tarius, cf. A VI 38, B VI 55 ; 368 pruinis : nivibus, 438 catulos, 
532 donaria : templa. 

ACYROLOGIA. 

Quintilian and the grammarians consider this a fault of style. 
It is merely a special form of Kardxp^is — an arbitrary or peculiar 
use of a word without any apparent gain in meaning, mutalio sine 
virtute* 

The example cited by Quintilian and the four grammarians is 
A IV 419 sperare dolorem : Serv. pro timere: et est acyrologia, 
superflua dictio : nam speramus bona, timemus ad versa, cf. I 543, 
XI 275, B VIII 26. 

The practical identity of acyrologia and Karaxprivis (abusio~) 
appears from Servius' note on B VII 7 vir gregis : abusive ; nam 

1 Cicero (Or. 94) says that Aristotle connected (subiungere) KaTaxprjais (abusio) 
and fieratpopa (tralatio), and Sac. that catachresis was called metaphora by 
some : the difference between them is stated by Quint., Charts, and Diom. 

2 Cf. Greg. Corinth. VII 1133, 1135 W. aavpia, Quint. 8, 2, 3, Sac. 453, 12 K., 
Don. 394, 29 K., Charis. 270, 23 K., Diom. 449, 12 K. 
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tantum hominum est: sic alibi (G III 125) quern legere virum, 
item Horatius (C. i, 17, 7)et olentes uxores mariti. acyrologia est. 
Other examples are A I 198 ignari : pro ' inmemores,' II 628 
eruere: pro deicere, cf. IX5/J; III 226 clangoribus alas, V 690 
[see App. Crit], VI 42 Euboicae rupis, cf. IV 224 ; VII 622 rupit 
Saturnia postes, 804 florentes aere catervas, IX 6 divum nemo, 
XII 327 molitur: regit. 

Metalepsis. 

This trope is closely related to metonymia, only the transfer is 
regarded as not being made from one sphere to another directly, 
but through a middle term, which, being related to either extreme 
of the process, serves as the mean which connects them — a sort 
of tropical sorites. 1 The Latin term is transsumptio (Quint., 
Diom.). Examples are far more frequent in Greek than in Latin. 

Sac., Don., Charts, and Diom. all cite A I 60 speluncis atris : 
vel tenebrosis vel magnis, cf. Serv. 165 atrum nemus : tropus est ; 
per atrum enim nigrum ostendit, per nigrum umbrosum, per 
umbrosum densum, i. e. frondibus plenum, VIII 599, IX 86 ; 
Don. also cites B I 69 post aliquot aristas : Serv. post multa tem- 
pora. et quasi rusticus per aristas numerat annos [see App. 
Crit.]. 

Metalepsis is named only once in the Commentary, viz. A IX 
231 accepit trepidos : festinos more suo. ergo per metalepsin 
cupidos dixit dyaviawTas, cf. XII 737 dum trepidat : dum turbatur, 
festinat, quod Graeci h dyavia ia-ri (dicunf), III 616, 666, IV 642, 
VII 638, VIII 4. 

The following examples are without name : A II 256 flammas 
cum regia puppis extulerat : est autem tropus ; per ' puppem ' 
navem, per 'navem' eos qui in navi sunt significat, V 123 Scylla 
caerulea : aut nigra aut altae carinae ; omne enim altum nigrum 
est, ut (VI 238) lacu nigro (cf. Serv.), cf. VIII 64 caeruleus Thy- 
bris; VI 107 tenebrosa palus: ut (V 516, cf. X 264), G IV 372 
mare purpureum. 

1 Cf. Trypho III 195, 10 Sp., Quint. 8, 6, 37, Sac. 467, 4 K., Don. 400, 4 K. ; 
Ter. And. 3, 2, 22, Charis. 273, 5 K., Diom. 458, 7 K. Volkmann (p. 428) 
criticises as obscure the expression ' nihil ipse significans ' in Quintilian's 
definition ; but the words are to be taken in close connection with ' sed 
praebens transitum ' which follows. The ' medius gradus ' is simply the 
means by which we pass from one idea to another, and apart from this the 
question whether it signifies anything or not is a matter of perfect indifference. 
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Allegoria. 

The force of this trope is to give a different or opposite sense 
to the natural meaning of words — in colloquial terms "saying one 
thing and meaning another." ' It is produced by a succession of 
metaphorae? and has a wide range and a variety of forms. Pure 
Latin terms are permutatio (Cornif.) and inversio (Quint.). 

A good example is that cited by Quintilian and the grammarians, 
G II 541 et iam tempus equum fumantia solvere colla : Serv. 
allegorice hoc dicit : debemus fatigato ingenio parcere et facere 
finem carminis ; Diotn. cites also G II 41 pelagoque volans da 
vela patenti : Serv. simplici generi carminis praesta favorem, ut 
'vela' favorem accipiamus, 'patens pelagus ' carminis facilitatem, 
cf. IV 117 vela traham et terris festinem advertere proram : illam 
allegoriam respicit qua est usus in primo (II 44), item (II 41). 

Other cases of allegoria (proper) are noted at B III 20, 93-4-6, 
in, V 48, VII 12, IX 16, 23, X 17, G I 36, III 291 : cf. B I 38. 

Allegoria may be divided into two general forms according as 
the implied meaning is (1) different from, or (2) opposed to the 
natural one ; the former is allegoria (proper) and includes 
aenigma, the latter, ironia (with sub-divisions). This is Quin- 
tilian's method of treatment, which I shall follow, although Ser- 
vius ( Comm. in Don. 448, 9 K.) refers to the seven-fold arrange- 
ment of the grammarians : ironia, antipkrasis, aenigma, charien- 
tismos, paroemia, sarcasmos, aste'ismos (Sac. has cacophemia for 
charientismos).* 

Aenigma. 

This is a form of allegoria where the meaning has purposely 
been made obscure. 4 

Quintilian and Sacerdos cite B III 104 die, quibus in terris — 
Tris pateat caeli spatium non amplius ulnas : Serv. relicto certa- 
mine sibi proponunt aenigmata, cf. 106 sciendum aenigmata haec, 
sicut fere omnia, carere aperta solutione. 

1 Cf. Trypho III ig3, g Sp., Cornif. 4, 34, 46, Cic. de Or. Ill 166, cf. Or. 94 ; 
Quint. 8, 6, 44, Sac. 461, 7 K., Don. 401, 26 K., Charis. 276, 4 K., Diom. 461, 
31 K. 

' Cf. Cic. de Or. Ill 166, Quint, g, 2, 46. 

3Cf. Sac. 461, 10 K., Don. 401, 28 K., Charis. 276, 7 K., Diom. 462, 5 K. 

4 Cf. Trypho III 193, 14 Sp., Quint. 8, 6, 52, cf. 14 ; Sac. 462, ig K., Don. 
402, 5 K., Charis. 276, 16 K., Diom. 450, 25 K., Jul. Victor, RLM. 432, 20 H. 
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Ironia. 

This is Quintilian's second main division of allegoria. By it is 
conveyed through inflection of the voice a meaning contrary to 
the natural sense of the words. 1 The Latin term is inlusio (Quint.). 

Sac, Don.'' and Diom. cite A IV 93 egregiam vero laudem et 
spolia ampla refertis : Serv. ironia est, inter quam et confessionem 
sola interest pronuntiatio : et ironia est cum aliud verba, aliud 
continet sensus ; Charts, and Diom. cite also A X 92 me duce 
Dardanius Spartam expugnavit adulter : Servius makes no com- 
ment. 

Other examples are A VII 190 aurea coniunx, cf. VI 520 egregia 
coniunx ; 556 egregium Veneris genus, X 608 ut rebare. 

Quintilian (9, 1, 3; 7) considers ironia both a figure and a 
trope, and points out the following characteristics of each (9, 2, 

44 ff.): 

1. Both involve the same principle — in utroque contrarium ei 
quod dicitur intellegendum est. 

2. Quod tropus apertior est, et quamquam aliud dicit ac sentit, 
non aliud tamen simulat. 

3. Brevior est tropus. 

4. In figura totius voluntatis fictio est, apparens magis quam 
confessa. 

5. Quern ad modum aKXryyopiav facit continua percupopd, sic hoc 
schema faciat tropus ille contextus. 

The figure ironia is also noticed by the rhetoricians, 3 and is 
called in Latin simulatio (Aq. Rom.) dissimulaiio or irrisio Ps.- 
Rufin.). 

Quint, and Rufin. cite A IV 379 scilicet is superis labor est ; 
Quint, cites also IV 381 i sequere Italiam ventis : Serv. satis arti- 
ficiosa prohibitio, quae fit per concessionem, etc. (cf. Don. Ter. 
Ad. 1, 2, 54 emrpovri) ; XI 383-4 meque timoris Argue tu Drance, 
etc. : Serv. (p. 180) ; X 92 me duce Dardanius Spartam etc. (see 
above) ; Ps.- Rufin. cites IV 93 (see above). 

Quintilian divides (8, 6, 57) the trope ironia into a-apKaa-pos, 

aare'icrpos, avri(ppa(ris, irapoipla, and (59) p-VK.Tt)piop,6s — the first three of 

which are noted by Servius. But before discussing these forms 

1 Cf. Trypho III 205, 2 Sp., Cornif. 4, 34, 46, Quint. 8, 6, 54, Sac. 461, 13 K., 
Don. 401, 30 K., Charis. 276, 9 K., Diom. 462, 7 K. 
2 Also in the Comm. on Terence, Eun. 1, 2, 9; 5, 2, 69. 
3 Cf. Aq. Rom. RLM. 24, 21 H., Rufin. RLM. 38, 3 ; 61, 36 H. 
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two terms closely related to ironia must be noticed, viz. inrisio 
and diasyrmos. 

Inrisio. 

This is a Latin term equivalent to ironia? as Servius recognizes 
in the following instances : A IV 377 Lyciae sortes : inrisio est 
honesta satis, cum his verbis fit, quibus laus praemissa est, ut 
(B III 44, 47), cf. XI 384 per inrisionem in ilium suas confert 
laudes (see p. 174). 

Other examples are A I 140 aula, III 272 Laertia regna, 288 de 
Danais victoribus, IV 378 horrida iussa,VH 441 o mater, XI 688. 

Diasyrmos. 

This term having the same general meaning is used chiefly by 
rhetoricians : 2 the Latin name is elevatio or irrisio (Aq. Rom.). 

All the examples cited by the rhetoricians are taken from Cicero, 
generally from the Speeches, and Servius only uses the term in 
commenting upon the speech of Sinon : A II 80 omnis Sinonis 
oratio diasyrtica est : nam et negotium exprimit, et Troianorum 
insultat stultitiae, cf. 142, 158, 193. 

Sarcasmos. 

The difference between ironia and sarcasmos lies in the fact 
that while in the former a sense contrary to the natural meaning 
of the words is intended, in the latter the natural sense is to be 
understood (Sac. 462, 4 K.). 3 The Latin term is exacerbatio 
(Rufin. RLM. 62, 15 H.). 

Sac, Don. and Diom. cite A XII 359 en agros, etc. : Serv. inde 
enim sarcasmos factus est. 

Servius gives definitions at A II 547 referes ergo haec : sarcas- 
mos est, iocus cum amaritudine, ut (XII 359) ; X 557 sarcasmos, 
i. e. hostilis inrisio, cf. 594, XII 296. * 

1 Cf. Ps.-Rufin. RLM. 6i, 36 H. 

5 Cf. Tiberius III 79, 28 Sp., Aq. Rom. RLM. 26, 20 H., Rufin. 39, 24 ; 75, 
8 H., Mart. Cap. 478, 25 H., Isidor. 521, 29 H., Schol. Bern. 985 H., Don. Ter. 
Ad. 2, 2, 4; 3, 3, 73- 

s Cf. Trypho III 205, 17 Sp., Don. 402, 13 K., Charis. 276, 25 K., Diom. 
462, 32 K. 

4 According to Rufinian (RLM. 40, 11 H.) sarcasmos conceals an obscene mean- 
ing, e. g. B III 8 ; moreover, he cites under xkevaofL6<; (62, 3 H.) the stock 
example A XII 359 and also X 592 (cf. Serv. 594), and the distinction he makes 
between ironia and x^ evaa f*°C is essentially the same as that drawn by Sacerdos 
between ironia and sarcasmos. For the difference between x^ £vaa f i °( an< i sar - 
casmos, cf. Rufin. 40, 10 H. 
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ASTISMOS. 

This is ironia directed against oneself, sometimes called charien- 
tismos (Sac.). 1 

Servius' definition is given at A II 547 astismos est urbanitas 
sine iracundia, ut (B III 91) atque idem iungat vulpes et mulgeat 
hircos. The same example is cited by Don. and Diom. 

Antiphrasis. 

The difference between ironia and antiphrasis exists in sphere 
rather than in kind. The same idea underlies both, viz. the 
expression of a meaning opposite to the natural one, but with 
ironia it belongs to the thought expressed by a complex of words, 
not to the individual words considered by themselves, while with 
antiphrasis it is the principle according to which the word is sup- 
posed to have been coined, and inheres in the word itself (Charis., 
Diom.). 2 Another name is euphemia (Sac). 

The grammarians instance the following words as examples, 
most of which are evident cases of popular etymology : 

Parcae {Sac, Don., Diom?), Eumenides (Sac), bellum, lucus 
{Don., Charts., Diom?): Serv. A I 22 dictae sunt parcae Kara 
avri<f>pa<n.v, quod nulli parcant, sicut lucus a non lucendo, bellum 
a nulla re bella, VI 375 Eumenides Kara avr'uppatnv dictae [see App. 
Crit] 

Other examples are A I 139 manes, cf. Ill 63 ; VI 299 Charon, 
VII 412 Ardea. 

EY$HMI2M02. 

Volkmann (p. 434) seems to have placed cv^/wo/tor in connec- 
tion with antiphrasis more on account of internal resemblance 
than from any direct evidence as to their relationship. Euphemia 
is used by Sacerdos (461, 23 K.) of the first form of astismos, and 
also recognized (462, 13 K.) as an alternate term for antiphrasis. 
Donatus mentions et<prmia (Ter. Phor. 1, 2, 81) and uses eitprifucr/Ms 

'Cf. Trypho III 205, 13 Sp., Sac. 461, 19 K., Don. 402, 16 K. ; Ter. Phor. 1, 
2, ioi, Charis. 276, 29 K., Diom. 462, 36 K., Rufin. RLM. 39, 16 H. The form 
astismos (aoreiofiic) prevails in Latin. 

2 Cf. Trypho III 204, 4 Sp., Sac. 462, 11 K., Don. 402, 3 K., Charis. 276, 13 
K., Diom. 462, 13 K. Antiphrasis {omissio) as defined by Rufinian (RLM. 62, 
16 H.) does not belong in this connection ; see Volkmann, p. 501. 
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several times in his Commentary, 1 e. g. And. i, 2, 33 bona 
verba quaeso : hie in iipamia est evcprnuapos. 

Servius employs the expression kot iv<$>i\\u.<tiwv 5 times, in one 
case as equivalent to Kara avrtypamv : G I 278 Eumenides : ut saepe 
diximus, kcit eveprjfua-pov eumenides vocantur, cf. A VI 375 Eumen- 
ides koto. avTl<f>pa<nv dictae, Schol. Bern. 986 H. 

The other examples are A I 704 adolere, cf. B VIII 65, G IV 
378 ; A IV 57 mactant, cf. Schol. Bern. 987 H. 

Donatus and Servius establish the use of zv§r\p.i<Tp£s as a techni- 
cal term, and Servius shows that it is equivalent to antiphrasis.'' 

Litotes. 

By this form of expression a positive idea is stated more forcibly 
by denying its opposite, the added vigor doubtless being due to the 
double negative, implied or expressed. The term is not common, 
and according to Volkmann (p. 434) is found only in the Scholia 
of Servius, Porphyrion and Donatus, and the glosses to Boethius 
de cons. phil. (Weyman, 1. 1. p. 472 adds Acron, Hor. C. 1, 18, 9) : 
it is also mentioned among Figurae Graecorum in Schol. Bern. 
984 H. Both Volkmann and Weyman fail to note the clearest 
statement of Donatus, viz. Hec. 5, 2, 9 (non paenitet me famae) 
haec figura Xirnnjs dicitur. Minus enim dicit, quam significat. 
Nam ' non paenitet me famae ' pro eo quod est : magnam famam 
cupide acquisiverim, significat. The notes on Ad. 4, 2, 13 (referred 
to by Volkmann) and Eun. 5, 4, 14 are obscure. 3 

Weyman gives a full treatment of litotes, including all the pas- 
sages in which it is expressly mentioned by Servius (1. 1. p. 467 ff.), 
but I have given the following list partly for the sake of com- 
pleteness, partly because it contains references in which Servius 
evidently refers to litotes, though without mentioning it by name. 

Servius' definition is found at A I 77 mihi iussa capessere fas 
est : figura est litotes, quae fit quotienscumque minus dicimus et 
plus significamus per contrarium intellegentes, ut hoc loco non 
ait ; licet mihi implere quae praecipis, sed nefas est non implere 

1 Cf. And. 3, 3, 36 ; 4, 2, 13, Ph. 3, 2, 7, Hec. 2, 1, 9 ; 3, 1, 54 ; 4, 3, 4 ; 4, 4, 15, 
Ad. 2, 4, io-ii ; 3, 4, 12 ; 5, 3, 51. 

8 Cf. C. Weyman, Stud. iib. die Fig. der Litotes, Jahrb. f. class. Philol. Suppl. 
Bd. XV, 1887, p; 464. 

8 Weyman clears up some of the obscurities of Volkmann's treatment. He 
gives correctly (1. 1. p. 466) the reference to Gellius, viz. II 6, II, and explains 
(p. 468, 61) the origin of the pretended citation from Servius at G I 125. 
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quae iusseris. item (VII 261) munera nee sperno, i. e. Hbenter 
accipio ; cf. 206, V 302. 

Other examples are A I 387 haud credo invisus caelestibus, 
479 non aequae, cf. V 809 ; V 39 non inmemor, VII 9 nee negat, 
261 nee sperno (cited 8 times by Serv. ; also Schol. Bern. 984 H.), 

VIII 299 non rationis egentem, 627 haud vatum ignarus, X 907 
haud inscius, XI 430 nee tarda, cf. G II 125 ; 725 non nullis oculis, 
cf. G IV 452 ; B III 74 non spernis, G I 82 nee nulla (cited in 
Schol. Bern. 984 H.), II 129 non innoxia, III 56 nee mihi displi- 
ceat, 404 nee tibi cura canum fuerit postrema. 

Servius is the only authority to recognize a converse form of 
litotes : A XII 143 te cunctis praetulerim : litotes figura per con- 
trarium ; plus enim dicit et minus significat. namque alias 
omnes est persecuta, huic vero libenter indulsit : et dicit se hanc 
omnibus praetulisse, quasi etiam alias in honore habuerit . . . tale 
est et illud Sallustianum mare Ponticum dulcius quam cetera 
(hist. frg. Ill 45 D) cum nullum dulce sit. 

Another name for litotes is dvrevayriaxns {exadversio~), Carm. de 
Fig. v. 163 (RLM. 69 H. ; PLM. Ill 283 Baehr.) ; cf. Weyman, 
1. 1. p. 464 f. 

OXYMORUM. 

This term, which is applied to an expression that sets forth an 
idea sharply by means of an apparent self-contradiction, is of rare 
occurrence, as far as I can find, only in the Scholia of Donatus, 
Servius and Pseudo-Asconius." 

Servius mentions it once only, A VII 295 capti potuere capi : 
cum felle dictum est : nam si hoc removeas, erit oxymorum, cf. 

IX 57 aditumque per avia quaerit : viam per avia nullus requirit. 
A X 834 vulnera siccabat lymphis — an apparent case of oxymo- 
rum — is otherwise explained by Servius. 

Hypallage. 

As has been noticed already (p. 168), Cicero says that this term 
was used by the rhetoricians to denote what the grammarians 
called metonymia. Quintilian adopts Cicero's statement (8, 6, 23), 

1 Cf. Don. Ter. Eun. 2, 2, 12; 4, 4, 53, Ps-Ascon. Cic. in Div. §3, §21. 
Ernesti (Lex. Tech. Graec.) says Quintilian (5, 4, 7 cum hoc ipsum, quod dis- 
simile rationi est, coegerit ratio) refers to it, and by a careless use of quotation- 
marks represents him citing as an example, Cor. II 6, 10 : nihil habentes et 
omnia possidentes. 
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although he seems to recognize (9, 3, 93) that the term is used by 
Rutilius (RLM. 13, 11 H.) in a different sense. The connection 
between these statements is shown in Carm. de Fig. RLM. 172 H.: 

'AWolaxTLs vel 'YnaWayr). 

Fit mutatio multimodis. " Bello Africa flagrat ", 
Afros cum dicas bellare, et tempora quando 
Et casus numerosque figurando variamus. 

In this sense I have found the term elsewhere in Latin, in Ser- 
vius and the Scholia to Horace, Persius and Terence (Donatus). 1 
The Latin term is mutatio (Quint. Carm. de Fig.). 

Servius' definition is at A I 9 volvere casus : i. e. casibus volvi. 
et est figura hypallage, quae fit quotienscumque per contrarium 
verba intelleguntur. sic alibi (III 61) dare classibus austros, cum 
ventis naves demus, non navibus ventos. item (IV 22) animum- 
que labantem inpulit, h. e. inpellendo facit labantem. 

The term occurs about 70 times in Servius and Schol. Dan., 2 of 
which the following examples are characteristic: 

A II 64 circumfusa ruit : figura iTraWay^, ruit primo et sic 
circumfusa est. 3 

A II 231 sceleratam (hastam) : pro ' ipse sceleratus,' ut (544) 
telumque inbelle et (510) inutile ferrum. et est hypallage. 4 

A X 113 Stygii per flumina fratris: hypallage est 'per Stygia 
fratris flumina'." 

A XII 859 celeres : hypallage est pro 'celeriter' (1 187, IV 226, 

357)- 6 

1 Cf. Acron. Hor. C. 1, 28, 20, Epod. 2, 47, Don. Ter. Hec. 3, 2, 24 ; 3, r, 27, 
Schol. Pers. 2, 10, Schol. Bern. 984 H. 

2 A I 392, 403, 518, II 64, 173, 231, 361, 387, 508, III 61, 356, 362, 418, IV 385, 
506 (II 237, V 403), 586, V 137, 458, 480, 507 (513), 589. VI 100, 214, 268, 419, 
559, VII 73, VIII 71, 73, 542, IX 453, 529. X 113, 418, 513. 5t>4> 660, 68i, 706, 
785, 808, XI 18, 212, 458, 476, 628, 830, XII 66, 139, i37, 204, 219, 340, 350, 
621, 690, 739, 839 (I 187, IV 226, 357), B III 8, 43, IV 44, X33, G I 59, 180, 
II 70, 264, III 251, IV 546. 

a Cf. A I 69,311, 637, 659, II 633, 797. HI H', 23&, IV 17, 22, 298,373, V 
816, VII 350, VIII 37, 450, IX 13, 534. 759. X 103, 141, XI 613, XII 94, 370, 
483, 870, B VI 4, G II 172,322, III 307. J23. 

« Cf. A 11 309, 510 (344, XII 50), IV 364 (VI 386, VIII 108, X 227,364, XII 
219-IX 391). V 29, 48, 38, 107, 641, 654, VIII 94 (IX 602, X 808), IX 662, X 41 8, 
713, XI 594, 628, 654, 812, B III II. This form is readily confounded with 
certain varieties of metaphora. 

*Cf. A I 361, III 294, 626, VII 417. 533. VIII 68, 1X322,328, 531, XI 247, 
739, B IX 46, G IV 366, 320. 

«Cf. A II 387, IX 381, XI 583, 861, XII 389. 
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Three cases are noted as ' hypallage in sensu ': A III 424 cohibet 
spelunca, VII 354 udo sublapsa veneno, VIII 125 subeunt luco 
fluviumque relinquunt. 

The Latin term is found at A V 500 flexos incurvant : muta- 
tione usus est ; nam ' curvos inflectunt ' debuit dicere, cf. 287. 

Of several expressions it is noted that they are to be understood 
"per contrarium" (cf. Serv. at A I 9 above): A II 96 promisi: 
per con. pro 'minatus sum', 129 rumpit vocem : h. e. erumpit in 
vocem, . . . nam si 'silentium rumpere' est loqui, ut (X 63), 
'vocem rumpere' est tacere. sed, etc., cf. Ill 246, X 63; 281 
spes o fidissima, IV 373 nusquam tuta fides. 

Periphrasis. 

This is the use of a greater number of words for the sake of 
beauty, or the avoidance of an objectionable expression. 1 The 
Latin terms are circuitio (Cornif.), circumscriptio (Cic), and cir- 
cumlocutio (Quint.). 

The grammarians mention two 2 forms of periphrasis : 
I. Ornandae rei gratia. II. Celandae turpitudinis causa. 

I. Ornandae rei gratia. — Quint, cites A II 268 tempus erat quo 
prima quies, etc. ; Sac. A IV 6 postera Phoebea lustrabat lampade 
terras: Serv. circumlocutio orientis diei; Don., Charis. and 
Diom. A IV 584 et iam prima novo spargebat lumine terras, etc. : 
Serv. designatio temporis est, non diei descriptio. 

II. Celandae turpitudinis causa. — Sac., Charis. and Diom. cite 
A VIII 405 placidumque petivit Coniugis infusus gremio per 
membra soporem : Serv. h. e. ante concubuit et sic quievit, cf. 
Gell. 9, 10; Don. and Diom. cite G III 135 nimio ne luxu obtun- 
sior usus Sit genital! arvo et sulcos oblimet inertes ; Serv. et bene 
rem turpem aperte a Lucretio tractatam vitavit translationibus. 

[III. Sac. cites A II 7 duri miles Ulixi.] 

Servius gives no definition of the trope, though his recogni- 
tion of it is perfectly clear : e. g. A I 65 divum pater atque 
hominum rex : Iuppiter. et periphrasis est, i. e. circumlocutio, 
cf. 121 quod unosermone explicarenon possumus circumlocutione 
ostendimus. 

1 Cf. Trypho III 197, 3 Sp., Cornif. 4, 32, 43, Cic. de Or. 3, 207, Quint. 8, 6, 
59, Sac. 467, 20 K., Don. 400, 32 K„ Charis. 274, 27 K., Diom. 460, 7 K. 

2 Sac. alone notices a third form. 
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Other examples are : 

I. — A I 244 fontem Timavi, cf. 565 Troiae urbem, III 293 
Buthroti urb., 441 Cymaeam urb., V 52 urb. Mycenae, VII 714 
flumen Himellae, VIII 231 Aventini montem, XII 517 flumina 
Lernae ; I 295 centum aenis nodis, 297 Maia genitum : Mercu- 
rium, cf. XII 515 ; 310 sub rupe cavata, cf. Ill 191 cava trabe, G IV 
463 cava testudine ; II 392 clipei insigne, III 1 34 arcemque attollere 
tectis, 448 verso cardine, 573 candente favilla, 591 nova forma viri, 
IV 385 anima seduxerit artus, VI 405 pietatis imago, cf. II 601 
Tyndaridis facies, XII 857 felle veneni. 

II. — A IX 324 toto proflabat pectore somnum, G III 127 blando 
labori, cf. 98 ad proelia : alibi (XI 736) nocturnaque bella. 

Perissologia. 

This is an excess of periphrasis just as aenigma is of allegoria, 
and should be considered a fault of style. 1 No example from 
Vergil is cited by the grammarians. 

Servius gives no definition, but the examples he notes are per- 
fectly clear : A I 658 faciem mutatus et ora : quod autem addidit 
' et ora,' perissologia est, cf. IX 249 ; II 40 primus ante omnes 
(V 540, XII 448, G II 475, A V 833 princeps ante omnes), cf. 
VIII 546 post hinc (G III 300); V 467 dixitque et, cf. I 5, G II 
119, A II sed-autem ; VI 11 mentem animumque, cf. IV 352. 

The following notes are worthy of remark: A IX 317 ore 
locutus : non est per. ; nam secundum Homerum exploratores 
quae volunt, plerumque nutu plerumque sibilo significant, G II 
227 isti autem versus incomparabiles sunt ; tantam habent sine 
aliqua perissologia repetitionem (cf. Thomas, p. 239). 

Hyperbaton. 

This is in general an arrangement of words out of their natural 
or usual order, 2 and becomes a trope only when a change in 
meaning is involved (Quint. 8, 6, 67). The Latin term is trans- 
gressio (Cornif., Cic, Quint.). 

The grammarians, excepting Quintilian, do not cite examples 
under the general term, hyperbaton, but under the various special 

1 Cf. Isoc. 250 E, Quint. 8, 6, 61, Sac. 454, 3 K., Don. 395, 5 K., Chads. 271, 
8 K., Diom. 449, 22 K. According to Quintilian (8, 3, 53) nanpoloyla is another 
term for ■Ki.pmcsokoyia, not neplippaGis, as Volkmann states (p. 435). 

8 Cf. Trypho III 197, 19 Sp., Cornif. 4, 32, 44, Cic. de Or. 3, 203,207 (quoted 
by Quint. 9, 3, 91), Quint. 8, 6, 62, Sac. 466, 4 K., Don. 401, 4 K., Charis. 275, 
6 K., Diom. 460, 23 K. 
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divisions. Servius, however, notes several cases and gives the 
following definition: A I 1 arma virumque: figura usitata est ut 
non eo ordine respondeamus quo proposuimus ; nam prius de 
erroribus Aeneae dicit, post de bello. . . . non nulli autem hyper- 
baton putant, cf. XII 161 hyperbaton, i. e. pendens sensus qui 
postea redditur. 

Other examples are: A VII 346, VIII 727, XII 161, B I 19, 
II 12, VIII 5, G II 238. Donatus is quoted as explaining A IX 
30 by hyperbaton. 

The expression "hyperbaton in sensu" occurs once, at A III 
662 tetigit fluctus et ad aequora venit : hyp. in sensu, ut (VIII 
125) subeunt loco flu viumque relinquunt; but Servius comments 
on VIII 125 as "hypallage in sensu," cf. VI 525 vocat Menelaum 
et limina pandit: ante pandit et sic vocat, ut (VIII 125), III 300 
progredior portu classes et litora linquens : hysteroproteron in 
sensu : ante enim linquitur litus et sic a portu proceditur. More- 
over Servius uses the expression "hysteroproteron in sensu" 
seven times (p. 190) and " hypallage in sensu" three times (p. 185). 
Stephanus and Fabricius added " aut hysteron proteron " to the 
note on A III 662, and Thilo questions "hyperbaton", the read- 
ing of F, which probably arose from a writing of " hysteropro- 
teron" with abbreviations. Accordingly I propose to read 
" hysteroproteron." 

Trypho (III 197, 21 Sp.) mentions two forms of hyperbaton and 
distinguishes it from anastrophe, Cornificius divides into pervorsio 
and transiectio, Quintilian (8, 6, 65) into avaarpcxprj, hyperbaton 
(proper) and tmesis. The grammarians recognize a five-fold 1 
division — anastrophe, tmesis or diacope, parenthesis or dialysis, 
hysterologia or hysteroproteron, and synchysis ; and Servius says 
(Comm. in Don. 448, 9 K.) : quisquis enim dixerit hyperbaton, 
simul quinque tropos ponit. Thus Volkmann's statement (p. 437), 
of a/bwr-fold division among the Latin grammarians is not exact, 
although he mentions hysterologia later (p. 438). 

Anastrophe. 

This applies to a change in the natural order which affects only 
two words. 3 The Latin term is pervorsio (Cornif.). 

1 Sac. mentions four divisions, but does not include anastrophe. Charis. 
omits hysterologia. 

2 Cf. Trypho III 197, 10 Sp. (regarded as a trope by itself and apart from 
hyperbaton), Cornif. 4, 32, 44, Quint. 8, 6, 65, Sac. 466, 13 K., Don. 401, 9 K., 
Charis. 275, 8 K., Diom. 460, 26 K. 
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Sac. cites B II 10 Thestylis et, Don. A I 13 Italiam contra, 
Charts, and Diom. V 663 transtra per et remos : cf. Serv . B VI 
19 ipsis ex : ex ipsis, ut (V 663), i. e. per transtra ; Diom. A II 
355 lupi ceu: ordo \tamen\ est'ceu lupi'. 

Servius does not use the term anastrophe, but in its stead 
employs hysterologia .-* A II 162 hysterologia unius sermonis 
est, ut (V 663) transtra per et remos. 

Other examples are : A I 307 accesserit oras, 388 adveneris 
urbem, cf. IV 598, VIII 363, IX 369, X 797 — VII 217, XI 625, 
XII 474 ; II 731 subito cum, VI 171 cava dum personat aequora, 
IX 813 ille suo cum, X 794 inque ligatus: tmesis cum hyst, cf. 
IX 286, G IV 166 (A XII 502) ; X 845 corpore inhaeret. 

Cases without designation: A IV 320 te propter, cf. XII 177 ; 
III 427 pube tenus. 

Tmesis. 

This is commonly regarded as the separation of the parts of a 
compound word by interposing some other word or words. 2 
Another term is diacope (Charis., Diom.). 

Quintilian and the grammarians cite G III 381 septem subiecta 
tnoni: Serv. tmesis est pro ' septemtrioni '. 

Servius' definition is at A I 412 circum dea fudit: figura est 
tmesis, quae fit cum secto uno sermone aliquid interponimus, ut 
alibi (G III 381). sed hoc tolerabile est in sermone conposito, 
ceterum in simplici nimis est asperum : quod tamen faciebat anti- 
quitas, ut saxo cere comminuit brum (Enn. 436 Baehr.). 

Other examples are : A II 642 satis superque Vidimus, V 440 
sedet circum castella, cf. IV 309 ; 603 hac celebrata tenus, VI 342 
sub aequore mersit, VII 24 praeter vada fervida vexit, 104 circum 
late volitans, IX 286 inque salutatam (see above), 337 per ovilia 
turbans, X 399 fugientem Rhoetea praeter. 

A noteworthy example is A I 644 rapidum ad naves praemittit 
Achaten : non praemittit, nee enim sequitur ipse, sed praerapidum, 
quod ex adfectu patris intellegendum est, non ex Achatae veloci- 
tate. et sic praerapidum dixit, quomodo Terentius (Hec. 1, 1, 1) 
per pol quam paucos, h. e. perquam paucos (cf. Thomas, p. 241) : 

Don. 1. 1. Kara Tyx^triv. 

X A difference is to be noted between Servius and the Scholia of Daniel, for 
in the latter hysterologia is used, as generally by the grammarians, equivalent 
to hysteroproteron; The examples will be given under the latter term. 

5 Cf. Quint. 8, 6, 66, Sac. 449, 7; 466, 25 K., Don. 401, 14 K., Charis. 275, 
10 K., Diom. 460, 30 K. 
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Parenthesis. 

This is the principle of tmesis applied to sentences — the inter- 
ruption of a connected construction by introducing into it another 
sentence.' Latin terms are interpositio, interclusio (Quint.) inter- 
rupt™, interiectio (Rufin.) ; another name is dialysis (Charis., 
Diom.). 2 

Quint, cites A VIII 643 at tu dictis Albane maneres : Serv. 
poeta ex sua persona ad ipsum Mettium ; Sac. A IV 296 quis 
fallere possit amantem : generalem sententiam posuit ; Don. and 
Diom. cite A I 643 Aeneas, neque enim, etc.: Serv. Aeneas 
sequitur ' rapidum ad naves,' cetera per parenthesin dicta sunt ; 
Charis. and Diom. A XI 12 namque omnis eum, etc.; Rufin. 
B IX 27 Vare tuum nomen, etc. : Serv. ordo est ' Vare, etc.', and 
G III 513 di meliora piis, etc.: Serv. per parenthesin in exsecra- 
tionem hostium. 

Servius' definition is found at A I 65 Aeole, namque tibi divom 
pater, etc. : Aeole incute vim ventis — ordo ipse est. et est figura 
parenthesis, inter parenthesin et ellipsin hoc interest, quod 
parenthesis est quotiens remota de medio sententia integer sermo 
perdurat ; plenum namque est 'Aeole incute vim vends', item 
(I 643). ellipsis autem est quotiens remotis interpositis deest 
aliquid, cf. 371 quotiens longe respondet, parenthesis est ; quotiens 
nusquam ellipsis dicitur. 

Other examples are: A I 308, II 77, III 39, 362,4/5, IV 105, 
VII 73 absoluta par., VIII 252, IX 208, 352, 694, 701, 793, X 19, 
217, 608, XI 7, 348, 400, 509, 636, 739, 901, XII 41, 161, 206, 798, 
B I 31, X 46, G I 36, IV 67, 252. 

Hysteroproteron or Hysterologia. 

This applies to an order of words that does not correspond 
with the natural sequence of thought or event. 3 

Sac. cites A III 237 scuta latentia condunt: Serv. (236) tectos 

1 Cf. Rutil. RLM. 10, 17 H., Quint. 9, 3, 23, Sac. 466, 6 K., Don. 401, 10 K., 
Charis. 275, 12 K., Diom. 460, 33 K., Rufin. RLM. 51, 1 H. 

s Partnthesiszziepenthesis (III 567 W., Prob. 262, 32 K., Don. 396, 5 K., Charis. 
278, 8 K.); dialysis=asyndeton (III 99, 10 Sp., Rutil. Lup. RLM. 9, 23 H., 
Charis. 283, 9 K) ; dialyton=asyndeton (Sac. 456, 3 K., Don. 399, 8 K., Charis. 
283, 9 K., Diom. 448, 5 K. 

3 Cf. Greg. Corinth. Ill 225, 26 Sp., Sac. 466, 10 K., Don. 401, 6 K., Diom. 
461, 15 K., Schol. Bern. 984 H. For the difference between it and anastrophe, 
cf. Sac. and Don. 1. 1. 
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per herbam disponunt enses ; h. e. disponunt et tectos faciunt ; 
sic et scuta condendo latere faciunt ; Sac. and Diom. cite A IV 
6 postera Phoebea lustrabat lampade terras Umentemque Aurora 
polo dimoverat umbram : Serv. est etiam hysteroproteron in sensu 
. . . aurora enim solem praecedit, cf. Ill 589 (the same verse) ; 
Don. and Diom. cite A I 179 et torrere parant flammis et fran- 
gere saxo : Serv. multi hysteroproteron putant, non respicientes 
superiora, quia, etc., cf. G I 267, Don. Ter. Ad. 5, 3, 60. 

Servius gives no formal definition and generally indicates an 
example by using the name with some explanatory remark or the 
words arranged in their natural order; e. g. A II 162 impius ex 
quo Tydides sed enim : hysteroproteron est ' sed enim ex quo 
impius Tydides '; nam hysterologia, etc. (p. 188). 

Other examples are : A II 134, 353, IV j88, VI 723, VII 813, 
VIII 85, 201, 227,593, 611, IX 70, 83, 562, X 140, 314, XI 243, 
B VI 74, G I 178, 309, III 60. Without designation : A VII 345, 
VIII 420, B VI 34. 

A number of passages are noted as " hysteroproteron in sensu ": 
A I 78 Iovemque concilias (cited in Schol. Bern. 984 H.), 264 
moresque viris et moenia ponet, III 300 progredior portu classes 
et litora linquens (p. 187), 589=IV 7 (see above), IV 130 iubare 
exorto, X 256. 

The grammarians use hysterologia and hysteroproteron as equiv- 
alent terms, but Servius, as has already been remarked (p. 188), 
employs the former term in place of anastrophe, while the Scholia 
of Daniel conform to the general custom, as is shown in the follow- 
ing examples : A II 10-11, IV 14, 33, XI 191, B VI 42, G I 267. 

Synchysis. 

This is the extreme of hyperbaton in which want of sequence in 
expression renders the meaning obscure. 1 It is related to hyper- 
baton, as aenigma is to allegoria or perissologia to periphrasis. 

Quint. (8, 2, 14) and the grammarians cite A I 108-9 : 

tris Notus abreptas in saxa latentia torquet 
saxa vocant I tali mediis quae in fluctibus aras:* 

1 Cf. Sac. 466, 19 K., Don. 401, 18 K., Chads. 275, 17 K., Diom. 461, 7 K. 

' F. Schoell, Rhein. Mus. 41, p. 20 ff., brings proof to show that A I 109 was 
not written by Vergil, but crept into the text between the second and fourth cen- 
turies. But the genuineness of the verse does not affect the question of 
Servius' relation to his sources. 
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Serv. ordo est, quae saxa in mediis fluctibus Itali aras vocant 
{Schol. Dan. give another order) ; Diom. also cites A I 195 : 

vina bonus quae deinde cadis onerarat Acestes 
litore Trinacrio dederatque abeuntibus heros : 

Serv. ordo est 'deinde vina partitur, quae Acestes dedit'. 

Servius' definition and sole example is at A II 348 iuvenes 
fortissima frustra pectora : obscuritatem autem facit hoc loco et 
synchysis, i. e. hyperbati longa confusio et falsa lectio. 

Hyperbole. 

This is an exaggerated statement in order to either magnify or 
depreciate the real state of affairs. 1 The Latin terms are super- 
laiio (Cornif., Cic), and exaggeratio (Gell. 13, 25 (24), 9 ; 16). 

All the authorities cited mention a two-fold object of hyperbole ■' 

I. Augendi causa. II. Minuendi causa. 

I. Augendi causa. — Quint, cites A I 162 geminique minantur 
in caelum scopuli, V 319 fulminis ocior alis, VII 808 ilia vel 
intactae segetis, etc., VIII 691 credas innare revolsas Cycladas ; 
Sac. cites A I 162 (above), B VII 38 candidior cycnis, 42 vilior 
alga; Charts, and Diom. cite "velocior Euro" (A XII 733 ocior 
euro) ; Rufin. A XII 84 .qui candore nives anteirent cursibus 
auras. Servius comments on none of the passages. 

II. Minuendi causa. — Quint, cites B III 103 vix ossibus haerent, 
Diom. A VII 808 (above). Servius makes no comment. 

Servius gives no definition, but his recognition of the trope is 
perfectly clear from his examples: e. g. A XII 859 transilit 
umbras : hyperbole est ; namque umbra semper tela comitatur, 
hie ait, transit umbras sagitta. 

Other examples are : A 1 119 Troia gaza per unda, II 501 
centum nurus, III 565 ad manes imos, 567 rorantia astra, 673 
exterrita tellus, V 144 praecipites, VII 43 totam Hesperiam, X 
176 parent, B V 28 montesque feri silvaeque locuntur, 60 nee 
retia cervis ulla dolum meditantur, VII 56 flumina sicca, G I 426 
numquam te crastina fallet hora, III 364 caeduntque securibus 
umida vina, 485 ossa, 535 ipsis unguibus. 

Servius also uses exaggeratio as equivalent to hyperbole : e. g. 
A I 727 noctem funalia vincunt : luminis est exaggeratio — a use 

1 Cf. Trypho III 198, 30 Sp., Cornif. 4, 33, 44, Cic. de Or. 3, 203, Quint. 8, 6, 
67, Sac. 465, 27 K., Don. 401, 24 K., Charis. 275, 23 K., Diom. 461, 21 K., 
Rufin. RLM. 47, 27 H. 
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of the term elsewhere found only in Gellius 1. 1. (cf. Schol. Bern. 
984 H.) 

Other examples are : A II 128 vix tandem, IV 181 quot sunt 
corpore plumae, 211 femina, quae, etc., 298 omnia tuta timens, IX 
566 mons pro saxo, cf. VI 360, XII 687, G III 254 — saxum pro 
monte A II 308, IV 152 ; 697 specus vulneris, X 70 puero, 79 
gremiis abducere, XII 654 fulminat Aeneas. 

An interesting note is A III 624 exspersa limina : haec fuit vera 
lectio, i. e. madefacta ; nam si ' aspersa ' [Ribb.] dixeris, i. e. 
inrorata, tapinosis et hyperbole iunguntur ; cf. Ribbeck, Vol. I, 

Prolegg. pp. 190, 308. 

John Leverett Moore. 



